Brimload T3 | 26 de octubre de 2026

0 Descripcion general

Brimload T3 planifica la carga de cajas mixtas en un contenedor: qué cantidades de qué articulos se cargan
juntas y cdmo caben; después le permite acomodar la carga a mano, con Undo (deshacer). Reemplaza al
Brimload T3 clasico, ahora llamado T3 Classic, que sigue en brimload.com con su manual y su descarga para
quien todavia lo necesite.

Funciona en Windows 10y 11 de 64 bits, no necesita acceso a internet y no busca actualizaciones: la version
actual esta en https://brimload.com/es/t3/, y la edicién en chino, £5X3&48 T3, en https://www.zhihuo.com/t3/.
La versién de prueba corre desde la primera vez que se inicia en su computadora: 30 dias para la descarga del
sitio web, 180 dias para la descarga con registro, y como maximo hasta el 26 de noviembre de 2027. Cuando ha
terminado, el programa lo avisa al iniciar.

Abre los datos maestros de T3 Classic ( masterdata.x1lsx )y los embarques que guardé T3 Classic
(.zhzx.x1sx ), y su Export (exportar) escribe un libro de Excel que T3 Classic abre.

Brimload, de Cuberithm Inc., sean.wu@cuberithm.com

1 Descomprimir e iniciar

Descargue BrimloadT3-8.2.1-Windows.zip de https://brimload.com/es/t3/download/y descomprimalo en
una carpeta propia cerca de la raiz de una unidad, por ejemplo D:\Brimload . Inicie BrimloadT3_0.2.1.exe en
esa carpeta. No se instala nada: la aplicacién guarda todo en esa carpeta, y al borrar la carpeta se elimina. Una
version posterior es un exe mas descomprimido en la misma carpeta; la primera vez que se inicia, abre con el
proyecto y la configuracién de la uUltima version usada.

El primer inicio crea data\Brimload T3 en esa carpeta con los datos maestros de ejemplo, masterdata.xlsx;
Open (abrir), save (guardar)y Export empiezan ahi. También abre un proyecto pequefio: un contenedor de
12,032 x 2,352 x 2,698 mm con 500 cajas del articulo Ay 300 cajas del articulo B. A la derecha estan los
botones de archivo, el resumen y el tablero de articulos; en el centro, el plan de carga en 3D; abajo a la
izquierda, los botones de vista y de edicién.



B" Brimload T3

Open Save Export Clear ECarguhnmd] m inches English v

LOADED g00 REMAINING o
CARGO TYPES 2 VOLUME FILL 66.7 %
VOLUME 51.00 m*
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left

a9 12032 || 2352 2698

[A 600 400 350 [] | see [ ] 500 0 x
‘ B 500 300 200 [] | 300 [ ] 300 0 x

+ Add cargo

Tap a carton to edit: pull the grips. drag the disk. choose an orientation, add ata +".
Resetview | : | Nextstack | Stacks:2 | : | MNextblock | Blocks:7

Drag to orbit - right-drag to pan - whesl or pinch 1o zoom

Cierre la ventana y el proyecto se conserva: el siguiente inicio abre los mismos articulos, el mismo contenedor,
las mismas cantidades y la misma carga, también una carga acomodada a mano. Undo, la vista y la seleccion
empiezan de nuevo.

2 Articulos y contenedores

Haga clic en Open vy elija un libro de datos maestros ( .x1sx ), como el masterdata.x1lsx de T3 Classic con sus
hojas £8#JCargo y Ee%=fEContainer. Este manual usa los datos maestros de ejemplo de data\Brimload T3,
articulos A a J.



B" Brimload T3

Opened masterdataxls

Open

LOADED
CARGO TYPES

VOLUME

Your loading plan will appear here

Type a quantity, or click one and roll the mouse wheel: the loading plan follows each (¢

change.

+ Add cargo

Save

Length

11850

1200

100

900

1500

2000

750

Width

2320

1100

500

400

500

700

1500

500

r ( Cargohnaldw ﬂ inches English v

—_ REMAINING —_
—_ VOLUME FILL —_

Height  Upright Quantity Loaded Left

2670

500
700
500

400

700
300
500
500

[
[
[
[
300 [
[
[
[
[
[

400

Cada articulo se vuelve una linea con su nombre, con cantidad 0O, y el contenedor es el primero de los datos
maestros, 40HC, de 11,850 x 2,320 x 2,670 mm. La lista junto a sus medidas contiene los contenedores de los
datos maestros y los conserva para el siguiente inicio. Elija uno, o escriba las tres medidas; un contenedor
escrito asi no tiene nombre hasta que se guarda en los datos maestros o coincide con uno de la lista.

Haga clic en un nombre para cambiarlo: hasta 20 caracteres, y cada linea con el suyo. + Add cargo (agregar
articulo) agrega una linea con la primera letra libre, con las medidas de la Ultima linea y cantidad 1; la x al final
de una linea la elimina. Marque Upright (solo en posicion vertical) para una caja que debe ir sobre su base,
con las flechas hacia arriba; sin la marca, una caja puede apoyarse sobre cualquier cara. Abajo, A se renombra

SKU-1001 y se agrega una linea Top tray .



Length Width Height Upright Quantity Loaded Left

40HC v | | 11850 2320 2670
{ SKU-1001 1200 1000 500 [] o x
‘ B 1100 1100 700 [] o »
‘c 800 600 500 [ ] o x
' D 600 500 400 [] e x
{ E 500 400 300 L] [e x
‘ F 1000 800 700 [] o »
‘G 900 500 300 L[] [e x
' H 1500 700 500 [] e x
{ I 2000 1500 500 [] e x
‘ J 750 500 400 [] o x
‘ Top tray 1200 800 150 L] [e x

+ Add cargo

3 Explorar qué cargar

En este recorrido, primero se marca D como Upright .

Haga clic en la cantidad de H y gire la rueda del mouse: cada paso hacia arriba agrega una caja, y el plan de
carga se actualiza. Con H en 22, Loaded (cargado) es 22, Volume fill (ocupacion en volumen) 15.7%y
Volume (volumen) 11.55 m3.



B" Brimload T3
Open Save Export Clear Carga hnaldj m inches English v

LOADED 22 REMAINING ']
CARGO TYPES 1 VOLUME FILL 15.7 %
VOLUME 11.55 m?*
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left
aomC v | meso | 2320 2670
‘ A 1200 1000 500 e [ ] M
(e oo 100 700 0O (e e *
- ‘c 500 600 500 O (e [ ] x
. (o 600 500 400 0 ] x
[ E 500 400 300 [J /e [ ] x
‘ F 1000 800 700 [ le [ ] x
‘G 900 500 300 I e L] *
(u 1500 | 700 500 D2 _Je 22 0 x
‘ 1 2000 1500 500 O le [ ] M
e ‘ 3 750 500 400 [Jle ® %
il + Add cargo

Tap a carton to edit: pull the grips. drag the disk. choose an orientation, add ata +".
Resetview | : | MNextstack = Stacks:1 | : | Nextblock | Blocks: 4

Drag to orbit - right-drag to pan - whesl or pinch 1o zoom

Loaded cuenta las cajas que estan en el plany Remaining (restante), las escritas pero no cargadas; Volume
fill compara su volumen con el del contenedor, y Volume lo daen m?.

Para pasos mas grandes, escriba la cantidad y presione Enter: la aplicacion calcula una sola vez, para el nimero
escrito. A 12, C 20, D 24, F 8, H 55 y J 20 dan 139 cajas, 69.7%.

B" Brimload T3

Open Save Export Clear Cargo hmld] m inches English v

LOADED 139 REMAINING 0
CARGO TYPES 6 VOLUME FILL 69.7 %
VOLUME 51.24 m?
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left

aomC v | meso | 2320 2670
‘ A 1200 1000 500 O (= ® 12 0 x
‘ B 1100 1100 700 [J e [ ] x
‘ [4 800 600 500 [] 20 L] 20 [
(o 600 500 200 24 [ ] 24 0 x
[ E 500 400 300 [ [ ] x
(s 1000 || 800 700 O s ® 8 [
(< 900 500 300 O le [ ] %
(n 1500 | 700 500 O (s ® 55 0 =
( 2000 | (1500 500 ] e ® x
‘ 1 750 500 400 [] 20 L] 20 0 x

Tap a carton to edit: pull the grips. drag the disk, choose an orientation, add ata "+".
+ Add cargo

Undo

Resetview || :  MNextstack = Stacks:8 ¢ | Nexiblock = Blocks: 23

Drag to arbit - right-drag to pan - wheel or pinch to zoom

El primer célculo con un tamafo de caja busca el plan directamente. Mientras tanto, la aplicacién prepara en
segundo plano las recetas de acomodo de ese tamafio, una sola vez, como lo hace T3 Classic; desde entonces,



los calculos con ese tamafio planifican a partir de las recetas, mas rapido y por lo general con mas ocupacion.
Nada cambia en la pantalla cuando una receta esta lista: el siguiente calculo la usa.

La luz del seméforo junto a cada cantidad indica si cabe una caja mas de ese articulo; pase el puntero sobre ella
para leer su explicacion.

* \erde: se encontré un plan con una caja mas.

® Gris, con un anillo punteado: todavia estd buscando, o no se encontrd un plan asi en el tiempo permitido.
Eso no prueba que no quepa una caja mas.

® Roja: una caja mas superaria el volumen del contenedor.

Después de A 16, B 4, E 60, G 30 y J 26, se cargan 243 cajas, 89.3%; A, C, E, F, Gy J estan en verde.

B" Brimload T3

Open Save Export Clear Ecargohnald] m inches English v

LOADED 243 REMAINING 0
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 89.3%
VOLUME 65.57 m?®
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left

40HC v | 1meso | 2320 @ 2670
[A 1200 1000 500 [] 116 ® 16 0 =
‘ B 1100 1100 700 (R [ 4 0 %
lc 800 600 500 [] 20 ® 20 0 =
(o 6500 500 400 2 2 24 0 =
‘ E 500 400 300 [] e0 ® 60 0 =
‘ F 1000 800 700 [] s ® 8 0 %
lG 200 500 300 [] 30 ® 30 0 =
‘ H 1500 700 500 [] |ss = 55 0 =
‘ 1 2000 1500 500 O (e [ %
‘J 750 500 400 [] 26 ® 26 0 %

Tap a carton to edit: pull the grips, drag the disk, choose an orientation, add ata "+".
+ Add cargo

Undo

Resetview | <  MNextstack = Stads:3 ¢ | Nextblock = Blocks: 28

Drag to orbit - right-drag to pan - wheel or pinch to zoom

Siga las luces verdes un paso a la vez, empezando por la caja mas pequefia, hasta que no quede ninguna. Aqui
E recibe once mas y J una: 255 cajas, 90.4%, 66.38 m®.



B" Brimload T3

Tap a carton to edit: pull the grips. drag the disk. choose an orientation, add ata "+,

Undo Redo Restore solved plan

Resetview || :  MNextstack Stacks2 -  Nextblock

Drag to orbit - right-drag to pan - whesl or pinch 1o zoom

Blocks: 28
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+ Add cargo
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9

66.38 m*
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La luz roja solo aparece cerca de un contenedor lleno. Abajo, un contenedor escrito como 1,200 x 1,000 x

1,000 mm lleva dos cajas A, y todas las luces estan en rojo.

Open Sawve Export Clear Cargo board m inches

LOADED

CARGO TYPES

VOLUME

Width
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§| &

T00
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Cuando una cantidad no cabe completa, la aplicacién carga lo méximo que encuentra. E escrito como 200
carga 71:su Left (falta) y su Remaining marcan 129. Las luces siguen indicando si cabe una caja mas de un
articulo ademas de lo ya cargado; aqui todas siguen en gris, como antes. Cada calculo es un paso de undo Yy

Redo (rehacer), hasta 30; aqui Undo regresa E a 71.

B" Brimload T3

Open Save Export Clear Carga board m inches
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+ Add cargo

Tap a carton to edit: pull the grips. drag the disk. choose an orientation, add ata "+".

Undo

Resetview || :  MNextstack = Stacks:i2 | « | Nextblock = Blocks: 28

Drag to arbit - right-drag to pan - wheel or pinch to zoom

255
9
66.38 m*

Length Width Height

11850 2320 2670

1200 1000 500
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Left

¢Necesita algunas cajas D mas? Si su caja puede ir acostada de costado, desmarque su casilla upright : D se

pone en verde.
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Open Save Export Clear Cargo board u inches
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CARGO TYPES
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+ Add carge

Tap a carton to edit: pull the grips, drag the disk, choose an orientation, add ata "+".

Undo

Resetview | <  Nextstack = Stacks:2 < Nextblock = Blocks: 23

Drag to orbit - right-drag to pan - whesl or pinch to zoom

Suba D con la rueda mientras esté en verde: cabe una mas, D 25, y la carga es de 256 cajas, 90.5%.

255
9
66.38 m*

Length Width Height

1850 2320 2670

1200 1000 500
oo 1100 700
800 600 500
600 500 400
500 400 300
1000 800 700
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1500 700 500
2000 1500 500
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B" Brimload T3

Open Save Export Clear Cargo board m inches English v

LOADED 256 REMAINING ']
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.5 %
VOLUME 66.50 m?*
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left

40HC ¥ | 11850 2320 2670
(a 1200 | 1000 | 500 e 2 16 0 =
(e 1100 100 | 700 O (a ©2 4 [
(< 800 600 500 [J (20 2 20 0 x
‘ ] 600 500 400 [ |28 2 25 0 x
(e 500 400 300 O (= 2 n 0 x
(+ 1000 | 800 700 = 2 ] 0 x
lG 200 500 300 [J 30 [ 30 0 x
‘ H 1500 700 500 [] 58 5] 55 0 x
(r 2000 | 1500 500 O le B %
(: 750 500 400 O (o2 02 2 0 x

Tap a carton to edit: pull the grips, drag the disk, choose an orientation, add ata “+".
+ Add cargo

Undo

Resetview || :  MNextstack = Stacks2  : | Nextblock = Blocks:32

Drag to orbit - right-drag to pan - whesl or pinch 1o zoom

Otra simulacién (";qué pasa si...?"): A esta envuelto en material blando y puede perder 20 mm en cada
direccion. Escriba A como 1,180 x 980 x 480: A sigue en gris, pero D, E, F y J se ponen en verde, y Volume
fill baja a 89.6% con las cajas A méas pequefias. Undo regresa A a como estaba. Las medidas cambiadas aqui
se quedan en este proyecto, a menos que guarde las listas (capitulo 6).

B" Brimload T3

Open Save Export Clear Cargo board m inches English v

LOADED 256 REMAINING 0
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 89.6 %
VOLUME 65.78 m’
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left

40HC v | meso | 2320 2670
‘ A 1180 980 480 [ 16 (o 16 0 x
(= 100 | 100 | 700 O (a ©2 a 0 x
(< 800 600 500 [J (20 [ 20 0 x
(o 600 500 400 [ 2 ® 25 0 =
(e 500 400 300 O (= ® n 0 x
(+ 1000 | 800 700 s ® ] 0 x
(s 900 500 300 [] 30 2 30 0 x
‘ H 1500 700 500 [] Iss L] 55 0 x
‘ 1 2000 1500 @ 500 e 2 *
(. 750 500 400 |z ® 27 0 x

Tap a carton to edit: pull the grips, drag the disk, choose an orientation, add ata "+".
+ Add cargo

Undo

Resetview | <  MNextstack = Stacks:2 < | Nextblock = Blocks:32

Drag to orbit - right-drag to pan - whesl or pinch to zoom

mm e inches (pulgadas) cambian las medidas entre milimetros y pulgadas; el volumen sigue en m?.



Open Save Export Clear Cargo board mim @ English b

LOADED 256 REMAINING 0
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.5 %
VOLUME 66.50 m*
length  Width Height  Upright Quantity Loaded Left
40HC 466.54 21.34 105.12

‘ A 4724 | 3037 1968 [ | 16 63 16 0 x
‘ B 43.30 43.30 271.55 4 2 4 0 =
‘ C 3149 2362 1968 [ | 20 - 20 0 x
‘ D 23.62 19.68 15.74 - 25 - 25 0 =

Clear (borrar) pone todas las cantidades en 0; el plan se queda, atenuado, y Export aparece en gris hasta el

siguiente calculo. Clear no se puede deshacer.

B" Brimload T3

inputs changed - result shown is from the previous caliculation

Undo Redo

Reset view Next stack | Stacks: 2

Blocks: 32

Open Save Export Clear Carga board m inches

English v
LOADED 256 REMAINING 0
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.5 %
VOLUME 66.50 m*
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left

40HC v 11850 | 2320 | 2670
(a 1200 | 1000 | 500 O (e 16 0 x
( B 1100 1100 700 [J e a 0 x
(< 800 600 500 O (e 20 0 x
‘ D 600 500 400 [J e 25 0 x
(e 500 200 300 O (e n 0 x
l F 1000 800 700 e 8 0 x
(s 900 500 300 O le 30 0 x
‘ H 1500 700 500 e 55 0 x
‘ 1 2000 | 1500 @ 500 [J /e %
(: 0 (500 a0 | []lo 27 0 %

+ Add cargo

Drag to arbit - right-drag to pan - wheel or pinch to zoom

Cargo board (tablero de articulos) oculta las lineas de articulos y el contenedor para dar mas espacio al plan,
por ejemplo en una computadora portatil en el andén de carga.



B" Brimload T3

Open Save Export Clear Cargo board m inches English v

LOADED 256 REMAINING o
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.5%
voLUME 66.50 m*

Tap a carton to edit: pull the grips. drag the disk. choose an orientation, add ata "+,
Undo || Redo | Restoresolved plan

Resetview || :  MNextstack = Stacks2  : | Nextblock = Blocks:32

Drag to orbit - right-drag to pan - whesl or pinch 1o zoom

4 Ver la carga

Arrastre para girar la vista alrededor del contenedor, arrastre con el botén derecho para desplazarla, y gire la
rueda sobre ella, o pellizque, para acercar o alejar; Reset view (restablecer vista) regresa a la vista inicial. Cada
caja lleva el nombre de su articulo, legible en las cajas pequefias solo con la vista acercada.

Open Save Export Clear m inches English v

LOADED 256 REMAINING o
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.5 %
VOLUME 66.50 m*
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left
AOHC v | 11850 2320 2670
(a 1200 (1000 (s00 | [ 1 2 16 0 =
(= 1100 1o | 700 O (a 2 a 0 x
(< 800 600 500 [J (20 2 20 0 x
‘ D 600 500 400 [ |2 2 25 0 x
(e 500 200 300 O ([ o n 0 x
( F 1000 || 800 700 O (s Lo 8 0 x
(s 900 500 300 [J 30 2 30 0 x
(n 1500 | 700 500 [[] Iss > 55 [
‘ 1 2000 | 1500 @ 500 [Jle 2 %
(: 0 (500 a0 | [l e 27 0 x
Tap a carton to edit: pull the grips. drag the disk. choose an orientation. add ata "+". | S
+ Add cargo
Undo Redo Restore solved plan
Reset view * Nexct stack Stacks: 2 . Next block Blocks: 32

Drag to arbit - right-drag to pan - wheel or pinch to zoom

Next block (siguiente bloque) muestra la carga un bloque més cada vez, en el orden en que entran los
bloques; un bloque es un grupo de cajas de un mismo articulo, colocadas de la misma manera. Next stack



(siguiente pila) la muestra hasta el final de la siguiente pila, la < junto a cada uno retrocede un paso, y Show
all (mostrar todo) muestra toda la carga. Abajo, Stack 2 of 2 (pila2 de 2)y Block 9 of 32 (bloque 9 de
32).

wY Brimload T3

Open Save Export Clear (Carguhualdj m inches English v

LOADED 256 REMAINING 0
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.5 %
VOLUME 66.50 m’
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left

0mC v | n8so | 2320 @ 2670

IA 1200 1000 500 ] 1. (- 16 0 x
'B 1100 1100 700 ] la 2 4 0 x
‘c 800 600 500 O [2e - 20 0 x
(D 600 500 400 [] |25 2 25 0 x
(e 500 400 300 0O (= o 7 0 =
[F 1000 500 700 (= = s 0 x
‘G 200 500 300 [] |30 3 30 0 x
‘H 1500 700 500 [] s L 55 0 x
(l 2000 1500 500 e [ x
[J 750 500 200 O (22 [ 27 0 x

Tap a carton to edit: pull the grips. drag the disk, choose an orientation, add ata "+".
+ Add carge

Undo Redo

Resetview = <  Nextstack Stack2of2 | <  Nextblock Block90f32 | Showall

Drag to orbit - right-drag to pan - wheel or pinch to zoom

5 Acomodar la carga a mano

Haga clic en una caja para seleccionar su bloque; vuelva a hacer clic en ella para seleccionar solo esa caja. El
panel de abajo a la izquierda cuenta la seleccién, aqui 3 alo largo x 1 alo ancho x 1 alo alto = 3 cajas de J, y
su linea se resalta en el tablero de articulos. Arrastre un asa naranja para agrandar o reducir el bloque por filas,
arrastre el disco para moverlo, haga clic en la x para eliminarlo, o elija una orientacion entre las seis imagenes.



B" Brimload T3 e —

Open Save Export Clear Cargo board m inches English v

LOADED 256 REMAINING ']
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.5 %
VOLUME 66.50 m?*
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left

40HC ¥ | 11850 2320 2670
(a 1200 | 1000 | 500 e 2 16 0 =
(e 1100 100 | 700 O (a ©2 4 [
(< 800 600 500 [J (20 2 20 0 x
‘ ] 600 500 400 [ |28 2 25 0 x
(e 500 400 300 O (= 2 n 0 x
(+ 1000 | 800 700 = 2 ] 0 x
l [ 200 500 300 [J 30 [ 30 0 x
‘ H 1500 700 500 [] 58 5] 55 0 x
( 2000 | 1500 500 O le B %

i it ki lJ 750 500 400 [ =z 2 2 0 =
block b3 - 3 cartons
+ Add cargo

Fill with this cargo Undo Redo

Resetview || :  MNextstack = Stacks2  :  Nextblock = Blocks:32

Drag to orbit - right-drag to pan - wheel or pinch to zoom

Después de un ajuste manual, Loaded lleva la marca edited (editado), y el Loaded y el Left de cada articulo
siguen a la carga. Abajo, se elimina una caja J: ) muestra Loaded 26 y Left 1, y Remaining es 1.

Open Sawve Export Clear Cargo board m inches English b

LOADED 255 | edited REMAINING 1
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.3 %
VOLUME 66.35 m’
Length Width Height  Upright Quanfity Loaded Left
40HC ¥ | 171850 2320 2670
‘ A 1200 1000 16 16 0 =

' B 1100 1100

600 20 20 0 =

|| H| 4|8

25 25 0 =

g
g

[
L]
800 [
600 500 ]
(e 500 400 300 (] (= 71 0 x
1000 [
300 ]
[
[
[

' G 500 300 30 30 0 =
‘ H 1500 T00 500 35 55 0 =
‘ 1 2000 1500 500 1] ®
‘ J 750 500 400 27 26 1 =



Fill with this cargo (llenar con este articulo) llena con cajas del articulo seleccionado el espacio libre que
tiene apoyo debajo, y no mueve nada mas. Aqui caben cuatro J mas: J carga 31 de las 27 escritas, asi que su
Left marca —4. La cantidad escrita queda como se pidid.

wY Brimload T3

Open Save Export Clear Carga board m inches English v

LOADED 260 | edited REMAINING o
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 914 %
VOLUME 67.10 m’
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left
40HC v | meso | 2320 2670
(a 1200 | 1000 | 500 O (1. 1 0 x
l B 100 1100 700 [ la a 0 =
(< 800 600 500 O (20 20 0 x
‘ D 600 500 400 [ l2s 25 0 x
(e 500 400 300 O n 7 0 x
( F 1000 800 700 [ s 8 0 x
(s 900 500 300 J (30 30 0 x
‘ H 1500 700 500 [] ss 55 0 x
2 along x 1 across x 1up = 3 cartons
‘ 1 2000 1500 @ 500 [Jle *
block b9 - 3 cartons
l J 750 500 a00 =z 31 4 x
Cartons added: 4.
+ Add carge
Fill with this cargo Undo edo Restore solved plan
Reset view - Next stack Stacks: 2 < Next block Blocks: 35

Drag to orbit - right-drag to pan - whesl or pinch to zoom

Un + naranja marca un punto de colocacién, donde se puede poner una caja. Haga clic en él: se agrega y se
selecciona una caja del primer articulo que cabe, y las etiquetas encima de las orientaciones la cambian a otro

articulo que cabe, aqui E 0 G.

®" Brimload T3

Open Save Export Clear Cargo board u inches English v

LOADED 257 | edited REMAINING o
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.6 %
VOLUME 66.56 m’
Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left
40mC v 1850 || 2320 2670
(a 1200 | 1000 | 500 [ 16 16 0 x
(= 1100 100 | 700 [ la 4 [
(< B00 600 500 0O (20 20 0 x
‘ D 600 500 400 [ |28 25 0 x
[ E 500 a00 300 B & 72 a =
‘ F 1000 800 700 [] s 8 0 x
(s 900 500 300 O (30 30 0 x
‘ H 1500 700 500 [ Iss 55 0 x
(r 2000 | 1500 500 e %
1 along x 1 across x 1up = 1 cartons
(: 750 500 400 O (a2 2 [
block b33 - 1 cartons
+ Add cargo
Fill with this carge Undo eda Restore solved plan
Reset view = Next stack Stacks: 2 < Next block Blocks: 33

Drag to orbit - right-drag to pan - whesl or pinch to zoom



Undo y Redo recorren los ajustes manuales y los calculos; Restore solved plan (restaurar el plan calculado)
regresa el plan tal como se calcul6. Una caja que queda sin apoyo debajo recibe una advertencia. Las luces solo
aparecen en un plan calculado. Escribir una cantidad o una medida, o cambiar upright , después de un ajuste
manual calcula un plan nuevo; Undo regresa la carga acomodada a mano.

6 Archivos

Save pide un nombre de archivo. Un nombre terminado en .t3job guarda el proyecto, también una carga
acomodada a mano, y open lo vuelve a leer. Cuando la carga en pantalla se acomodd a mano, open pregunta
antes.

his load was arranged by hand. Opening a3 job replaces it. Open a job Cancel

i =

Un nombre terminado en .x1sx guarda las listas de articulos y de contenedores como datos maestros, que
leen tanto T3 Classic como 0Open . Guardar sobre un libro de Excel lo reemplaza.

Zaved the cargo and container lists to my-masterxisx

Open con un libro de datos maestros trae sus articulos y contenedores, como en el capitulo 2.

Export escribe la carga como un embarque de T3 Classic ( .zhzx.x1sx ) con sus imagenes de la carga. Solo
entran las cajas cargadas, y la nota dice cuantas quedan fuera.

Exported walk.zhzx lsx with the 255 loaded cartons; the 1 mot loaded are not in it

Open también lee un embarque que T3 Classic guardo el 25 de mayo de 2026 o después ( .zhzx.x1sx ). La
carga se abre como se guardd, cada articulo con el nombre de su cddigo de carga (cargo ID), en el orden en
que aparecen los articulos por primera vez, con lo cargado como su cantidad, lista para editar, guardar o
exportar. Abajo, el embarque exportado arriba.



B" Brimload T3

Opened walk zhzxdsx.

Open Save Export Clear (Cargu huald] m inches English v

LOADED 255 REMAINING o
CARGO TYPES 9 VOLUME FILL 90.3 %

VOLUME 66.35 m’

Length Width Height  Upright Quantity Loaded Left

ao0HC v | 1850 | 2320 | 2670
{F 1000 800 700 O (= [ ] 8 0 x
‘B 1100 1100 700 O (& (> 4 0 x
‘c 800 600 500 [ 20 [ ] 20 0 x
(H 1500 700 500 [] s 3 55 0 x
{J 750 500 400 [ 26 [ ] 26 0 x
(< 900 500 300 [] 30 ® 30 0 =
‘D 600 500 400 [] |25 ® 25 0 x
(E 500 400 300 O (= [ ] n 0 x
{A 1200 1000 500 [ 1. 2 16 0 x
+ Add carge

Resetview || :  MNextstack | Stacks2  : | Nextblock = Blocks:32

Drag to orbit - right-drag to pan - wheel or pinch 1o zoom

7 Lo que no hace

® Sin peso: no se leen los pesos ni se verifica ningun limite de peso.

® Un plan calculado apila cajas solo sobre su propio articulo; a mano, un + puede poner una caja sobre otro
articulo.

® La busqueda tiene un limite de tiempo: una cantidad mayor podria caber todavia, y cerca de un
contenedor lleno un calculo nuevo puede cargar menos que el anterior. Undo regresa el Ultimo plan.

® Las mismas cantidades pueden dar un plan diferente una vez que un tamafo de caja tiene sus recetas: por
lo general con mas ocupacion, no siempre, y en una carga ligera a menudo en mas bloques.

® Las cajas de medidas pequeias, de 300 x 200 x 150 mm por ejemplo, no reciben recetas: siempre se
buscan directamente.

® Las recetas se quedan en la computadora, en la carpeta propia de la aplicacién, hasta unos 15 MB por
tamafo de caja; nada las borra.

® Con muchos articulos de una caja cada uno, solo unos pocos se cargan a tiempo; los deméas muestran
Left 1.

* No hay luces en un plan acomodado a mano.

* Un articulo mas largo que el contenedor muestra su Left, no un motivo.

® Una carga acomodada a mano no se conserva, ni en parte ni completa, cuando cambia una cantidad.
® Undo no llega mas alla de un Open ni de un reinicio.

®* Next stack y Next block solo cambian la vista: los marcadores + y los ajustes siguen alcanzando los
bloques ocultos.

* Vistos desde la pared del fondo (opuesta a las puertas), los nombres en la parte superior de las cajas se
leen al revés.



En pulgadas, las medidas se escriben en pulgadas: 800 significa 800 pulgadas.

Se aceptan contenedores de hasta 17,300 x 2,650 x 3,200 mm; unos datos maestros con un contenedor
fuera de estas medidas se rechazan completos.

Los datos maestros se leen solo de .x1sx, con los nombres en la columna A; un libro dafiado o de otro
programa recibe el mensaje propio de T3 Classic, a veces en chino.

Guardar los datos maestros sobre un libro de Excel elimina sus pesos, medidas de las puertas, margenes y
demas hojas, y da a cada contenedor un limite de peso de 30,000 kg; no se puede guardar un articulo o
contenedor llamado END.

Un libro abierto en Excel, o marcado como de solo lectura, no se puede sobrescribir al guardar ni al
exportar; la nota lo indica.

Se rechazan los embarques guardados antes del 25 de mayo de 2026, los archivos .zhzx.xls, los
embarques de U3, IKEA y P3, y un embarque sin nada cargado.

Un embarque abierto no queda vinculado a su archivo: Save escribe un .t3job,y Export, un libro
nuevo.

Las imagenes de Export son cortes a lo largo, en los colores de T3 Classic. Un libro exportado en chino no
se abre en el T3 Classic en inglés.

Save siempre pide un nombre: no hay Save As (guardar como) ni lista de archivos recientes.

La carpeta de ejemplo en data se crea una sola vez: una carpeta eliminada vuelve en el siguiente inicio, y
un ejemplo modificado nunca se reemplaza.

La carpeta de la aplicacién no puede estar en una unidad de red, en una memoria USB ni en un Escritorio
sincronizado con OneDrive, dentro de Program Files (Archivos de programa), en una ruta larga o con ~, ni
compartida por dos usuarios de Windows. Cierre la version anterior antes del primer inicio de una version
nueva.



